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ΑΝΤΩΝΙΟΥ ΚΑΝΑΚΗ, Διονυσίου Αίβυος ή Χαρακηνου Οικουμένης Περιή­

γησις, Κείμενον, μετάφρασις πεζή και έμμετρος, σχόλια, Έ ν Σύρω, εκ 

του Τυπογραφείου Φρέρη 1967, σχ. 8, σελ. 242. 

Ό ακαταπόνητος και άξιος φιλόλογος Άντ. Κανάκης ό έκδούς έν μεταφρά­

σει τήν Βατραχομυομαχίαν, τα 'Αργοναυτικά του Απολλώνιου, τόν "Υλαν και 

την Γαλάτειαν, και τον Δ' Πυθιονίκην του Πινδάρου συνέχισε την δραστηριότητα 

του τω 1967 έκδούς τήν Οικουμένης Περιήγησιν Διονυσίου του Λίβυος. 

Εύστοχωτάτη ύπήρξεν ή σκέψις του συγγραφέως να εκλαΐκευση δια μετα­

φράσεως το έπικον τοΰτο ποιημάτιον του Β' μ. Χ. αιώνος. Δέν είναι τούτο μό­

νον εν εύχάριστον και πλούσιον εις πληροφορίας δημιούργημα του πνευματικού 

πολιτισμού, τον όποιον διεμόρφωσεν ό Ελληνιστικός κόσμος με κύριον κέντρον 

τήν Άλεξάνδρειαν. 

Εϊναι το κατ' εξοχήν έγχειρίδιον της Γεωγραφίας, το όποιον έχρησιμο-

ποίουν οι μαθηταί εις τα σχολεία άπο τών πρωϊμωτάτων χρόνων μέχρι των εσχά­

των της Βυζαντινής εποχής. Τήν διδακτικήν άξίαν του ποιηματίου τούτου εξαίρει 

κριτής άρμοδιώτατος, ό 'Αρχιεπίσκοπος Θεσσαλονίκης Ευστάθιος, εύρίσκων τούτο 

ως σαφές, ευκρινές, μεθοδικώτατον και κατάλληλον δια τήν διδασκαλίαν, γλαφυ-

pòv δέ. Δια τοΰτο και το έμελέτησε και το έφωδίασε δια σχολίων, ώστε να γί­

νεται περισσότερον κατανοητόν. 

Το ποίημα τοΰτο είναι γεγραμμένον εις διάλεκτον έπικήν, ως δλα τα επικά 

ποιήματα τών Ελλήνων άπο τοΰ 800 π. Χ. μέχρι τοΰ 400 μ. Χ., δηλαδή άπο 

τοΰ 'Ομήρου μέχρι του Νόννου τοΰ Πανοπολίτου. 

Εις αυτό περιγράφεται ολόκληρος ό τότε κόσμος, ήτοι ή ρομβοειδής γηΐνη 

επιφάνεια, ήτις περιεβάλλετο πανταχόθεν υπό τοΰ Ώκεανοΰ, έχουσα ως θεία τέρ­

ματα προς δύσιν μεν τάς στήλας τοΰ 'Ηρακλέους όπισθεν τοΰ Γιβραλτάρ και προς 

ανατολάς τάς στήλας τοΰ Διονύσου ολίγον πέραν τών 'Ινδικών ορέων. 

Ό ποιητής γεωγράφος περιγράφει τάς θάλασσας, τάς ηπείρους και ακολού­

θως εκθέτει λεπτομερώς κατά σειράν τους κατωκημένους τόπους της Οικουμένης 

διηγούμενος τήν θέσιν εκάστης χώρας, τα δριά της, τα Ορη, τους ποταμούς, τα 

κατοικοΰντα τήν χώραν έθνη, τάς ασχολίας και τα ήθη τών κατοίκων και δλας 

τάς μυθολογικάς και ίστορικάς πληροφορίας τάς συνδεομένας προς έκαστον τό­

πον. Οΰτω ή Γεωγραφία, ως εκτίθεται είς το ποίημα τοΰ Διονυσίου, είναι μά­

θημα κοινωνικόν, ως το διδάσκουν σήμερον άπο κοινοΰ μετά της ιστορίας πολ­

λοί Ευρωπαίοι, άφοΰ συνδυάζεται στενώς με τήν ίστορίαν, τήν μυθολογίαν, τήν 

θρησκείαν, τα ήθη και τα έργα τών κατοίκων. Ή περιγραφή πολλαχοΰ είναι χα-

ριεστάτη. Καθώς το έργον είναι εις στίχους και ή συντακτική πλοκή του απλή, 

βοηθοΰντος τοΰ τερπνοΰ και ενδιαφέροντος περιεχομένου οι μαθηταί λίαν ευχε­

ρώς άπεστήθιζον το έργον, δεδομένου δτι αί ποιητικαί λέξεις συχνάκις συναντώ-

μεναι ευκόλως κατενοοΰντο και άπεμνημονεύοντο. Αυτή ή αρετή τοΰ ποιηματίου 

εξηγεί διατί τοΰτο επί χίλια περίπου ετη άπετέλει έντρύφημα και διδακτικον βι-

βλίον της νεότητος. 
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Ό κ. Κανάκης κατά την καθιερωθεΐσαν είς τάς εκδόσεις του τακτικήν πα­

ραθέτει είς το άρχαΐον κείμενον δύο μεταφράσεις, τήν πρώτην είς πεζον και εις 

γλώσσαν σχολικήν και τήν δευτέραν εις δεκαπεντασύλλαβους και είς γλωσσικον 

ΰφος ποιητικόν. Πέραν δμως των μεταφράσεων παραθέτει πλουσιώτατα σχόλια 

ερμηνευτικά και πραγματολογικά διαλευκαίνων πλήρως το άρχαΐον κείμενον. Ή 

δλη εργασία προδίδει τον δεινον φιλόλογον, τον έντριβέστατον εις τήν έπιστήμην 

της 'Αρχαιογνωσίας. 

Ή προσφορά του κ. Κανάκη δια τών αλλεπαλλήλων εκδόσεων του αποτελεί 

δντως Ιργον έθνικόν. Ουδείς δε δύναται να αμφισβήτηση δτι είναι καΐ έργον δη-

μιουργικόν, συμβάλλον τουλάχιστον εξ ίσου προς τα άριστα πρωτότυπα έργα της 

συγχρόνου δημιουργικής λογοτεχνίας είς τήν έξύψωσιν της πνευματικής στάθμης 

του λάου μας. Νομίζω οτι το Κράτος οφείλει να ενίσχυση τήν προσπάθειάν του 

άπονέμον εις αυτόν βραβεΐον και διανέμον τα έργα του είς τάς βιβλιοθήκας του 

Κράτους. Νομίζω δε δτι και ή Ακαδημία 'Αθηνών οφείλει να ένθαρρύνη τήν 

προσπάθειάν του κ. Κανάκη. 

ΠΑΝ. Κ. ΓΕΩΡΓΟΥΝΤΖΟΣ 

* 
* * 

DAS DEUTSCHE MUSEUM, Δημοσιεύσεις του 'Ινστιτούτου Ερευνών του Γερ­

μανικού Μουσείου δια τήν Ίστορίαν τών Φυσικών Επιστήμων και της 

Τεχνικής. 

(Veröffentlichungren des Forschungsinstituts des Deutschen Mu­
seums für die Geschichte der Naturwissenschaften und der 
Technik). 

Κατά το 1903 ό ηλεκτρολόγος μηχανικός Oskar von Miller (1855 - 1934) 

Ϊδρυσεν εν Μονάχω το περίφημον καταστάν Γερμανικον Μουσεΐον τών Φυσικών 

Επιστημών και της Τεχνικής, το όποιον σκοπον έχει να καταστήση έποπτικήν 

τήν δημιουργίαν καΐ τήν έξέλιξιν τών Φυσικών Επιστημών και της Τεχνικής και 

της Βιομηχανίας. Κατά το 1925 έγένετο έπέκτασις του χώρου του Μουσείου, 

ώστε ή έ'κτασις τούτου να ανέρχεται σήμερον είς 36.000 τετραγωνικά μέτρα. Ή 

βιβλιοθήκη τών Φυσικών 'Επιστημών καί της Τεχνολογίας περιλαμβάνει 490.000 

τόμους καί συμπληροΰται διαρκώς. Το Μουσεΐον τούτο του Μονάχου είναι το 

μοναδικόν κατά το μέγεθος καί τήν πληρότητα Τεχνικον Μουσεΐον του κόσμου. 

Αϊ δημοσιεύσεις του Ινστιτούτου Ερευνών του Μουσείου δια τήν Ίστο­

ρίαν τών Φυσικών Επιστημών καί της Τεχνικής, όπερ ευρίσκεται υπό τήν διεύ-

θυνσιν τών διακεκριμένων καθηγητών J. Ο. Fleckenstein, Η. Gericke, F. Klemm, 


